
I. 

,8ur 

@ef d)id)te bet mittelaltedid)en ~rebigt 
i 11 fil5 e f t f a l e n. 

mon 

(fauel f)at in feiner "@ef cljicljte ber beutfcljen \ßrebigt im 
SJJl:ittelaHer" ( ;Detmoib 1879) ein fllierf geliefert, ba~ bie 
@runbfoge für iebe weitere %orfcljung bleiben wirb. ;Da aber 
ba!3 [Janbf cljriftiicl)e SJJl:aterial im 14. unb 15. Sn9tfJunbert 
berartig nn5uf cljtuellen beginnt, baf3 e!3 bem ein5elnen SJJl:anne 
uoUftänbig unmöglic'f> ift, baff elfJe 5u überf ef)en unb 5u be; 
mältigen, f o wirb immerl)in noclj manclje~ mertuolle SJJl:aterial 
5u '.:"tage 5u förbem, manclje!3 5u bericljtigen unb mancljeß 
5u ergii115en fein. <M ift 6aclje ber ~ofolgefcljicljfäforf cl)ung 
f)ier 5u f ammefn unb 5u ficljten, unb erft wenn bas iiberaU 
gef Cf>e[Jen ift, wirb e~ mögliclj fein ben @egenftanb erf cljöpfenb 
5u bel)anbeht. 

Unter ben von <faueI bel)anbeiten \ßrebigem befinbet fiel) 
nur ein 6oljn ber roten @rbe, ber berb"realiftif clje @ottf cljalf 
~ollen, filuguftiner in D~nabrüct 1) [ßir bürfen barauß 
nicljt f cljHef3en, baf3 in fllieftfalen bie \ßrebigt weniger gepflegt 
f ei al~ in anbeten @egenben ;Deutf djfonb~ -- ba5 noclj 
maff en[Jaft uorl)anbene [Janbf cljriffüclje SJJl:aterial läf3t bief en 
6cljluf3 al5 burcljaus irrig erf cljeinen - unb ebenf oroenig 
bürfen mir in ~offen ben ITTepräfentanten be5 in fllieftfalen 

1 ) Über if)n ogl. noclj ~oltie, :tlie beutjclje 'lluguftiner«!ongregt1tion unb 
~OlJnnn oon 6tau~it. @otf)a 1879. 6. 199. Ungebrudte ~rebigten 

oon if)m befinben jid) auf ber Sfönigl. )Bibliotf)ef in lSerfin. mgl. 
unten ~iefom~. 

l * 
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auf biefem @ebiete {)errfd)enben @efd)macfes anfe{Jen: fein 
ßeitgenoff e unb Banb$mann, bet ill1ünfterif d)e ~rater{)err 
~o{Janne$ ~egl)e fd)Iiigt eine gerabe5u entgegengef e~te ~Ud): 

tung ein. 
Ob e~ fid) verlol)nt bie umfangreicf)en Iat. l,ßrebigt: 

f ammlungen, bie VOnt 13. oi~ in0 16. ~a{)r{Junbeft in SJßeft: 
falen entftanben finb, burd)3uarbeiten, laffe icf) baf)ingefteIIt. 
smer bie eine ober anbete burd)gelef en ' bürfte bavon übeqeugt 
fein, baf3 unter ber illfaff e 6:ptett nur bann unb wann ein 
braud)bare~ stömd)en finben ift. '.tla e0 faft nur ~ntroürfe fittb, 
geben fie un~ für ben ~{)arafter ber g e f) alten e n \ßrebigt mit 
il)ren vielen inbiuibuellen ßut(Jaten nur einen f~imad)en filn: 
l)alt. illfü Hegt 3ubem ber illf)altlicf)e %eil biefer . Elammlmtgen 
au fern, al~ baf3 id) micf) auf eine grünbficf)e Unterfucf)ung ein: 
laffen fönnte: eß intereffieren micf) 3unäcWt nur bic in ber 
moU$f:pracf)e überlieferten ~rebigten. filuf eine berartige biß 
je~t nocf) gan3 ltnbefonnte 6amm1ung bie filufmerff mnfeit 
bll lenfen ift aucf) l)ier mein ~auµt0 rnccf ; ba id) aber folialb 
nid)t roieber auf bief e$ %f)ema r;u f:precf)en fommen bürfte, 
mm id) aud) aw3 ben vott mir burdrnef efenen lateinilcf)en 
6ammlungen baßjenige mitteilen, roa0 mir einigermaf3en 
intereffant l;lt fein fd)eint. 

Oßnabrüder fütguftiner roie ~oHen, au er iilter al~ bief er 
ift ber befonnte '.tlietricf) lBrie, ober be lBrie, ober '.tlietridj von 
Ü$nabrücf. 1) Unter feinen 6djriften ift bie befanntefte De 
consolatione ecclesiae. illfon rouf)te audj nJOf)l uon H)nt, 
baf3 er illearien:prebigten uerfaf3t {jatte, aber man {)ielt fie 
für verloren. 6ie finb inbef3 ltodj erlJalten unb 11efinb'en 
fiel) in ber ~ibliot{)ef be$ mat{)ßgl)m11nfium$ r;u Oßnabrücf. 

1 ) mgL ~olbe a. a. D. 15. 54 ~ietridJ ,,tion" ~hie ~iitte i~n ~olbe 

nidJt nennen )ollen. „be" ift IJiet mie in cle Vries, cle Grote u. f. m. · 
bet l!lrtifeI. @i; ift t> afJcr feid,Jt edliirlid,J, bnf3 Sto1bc einen Dri ~3rie, 
in bem er ~ietril~S S)eimat tmmutd, uergeuens gcjud,Jt ~at , 
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~ie l,ßaµierf,Janb1c9rift in 4° beginnt mit bem Liber qui 
dicitur Vitis vera; barauf folgt ein Tractatus moralis de 
oculo (completus anno 1404 in Osebr.) ;Den e(9Iut bH~ 
ben ?Brie~ l,ßrebigten. 

;Die ~orrebe beginnt: In nomine domini et gloriosae 
virginis matris ejus incipit praefacio in sermones de 
beata virgine compilatos per fratrem Tidericum de 
Osenbrugge, lectorem, et intitulatur liber iste ortus 
virginis. fol. 76. 

Sn bie1er ~orrebe nennt er fic9: Tidericus inter sacrae 
theologiae lectores minimus unb roibmet bie 6ammlung 
venerandis in Christo patribus ordinis fratrum heremi
tarum Sei Augustini. 

fol. 139 1c9tief3en bie l,ßrebigten: Expliciunt sermones 
lectoris Tidderici Vryen 1) de beata virgine in juventute 
sua compilati, secl alii aclhuc novitet sunt compilati ab 
eoclem. 

@;~ folgt bann noc9 eine tabula sermonum ( alµf,Jabe~ 
ti1c9e~ Snl)atrnregifter) bie in glei(9er ®ei1e 1c9Hett: Ex
plicit tabula ... anno domini MCCCCXIIII0 feria 6ta. 

~olgenbe gereimte &nrufung m1arien~ teile ic9 au~ ber 
~orrebe f,Jier mit: 

0 mulier pulcherrima pulchritucline et venustate 
incarnali, 

Cum celsitucline et castitate virginali, 
Cum magnitudine et fecunditate rnaternali ! 
Sole mirabilior munclum illustrante, 
Luna amabilior per noctem choruscante, 

_ Stella virtuosior aere depurante l 
0 margarita nobilis in excellencia virginitatis, 

0 jaspis peramabilis in resplendencia humilitatis, 
0 rosa venerabilis in reverencia sanctitatis ! 

l) Vryen ftef)t ilber lier Seile. 
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Pro tua laude me iuva compilare 
Sermones quosdam scriptitare ! 
0 celi regina - celorum rnedicina 
Unum precor corde toto, 
Voce: planctu, nisu, voto, 
Pro me tuum roga natu'm 
Ut post huius vitae incolatum 
Tecurn possum habitare 
Et in aeternum perdurare. Amen. 

%ruf bie ein5elnen ?]efte verteilen ficf) bie l_ßrebigten fol= 
genbermaj3en: 3 de visitacione, 3 de nativitate, 6 de 
assumpcione, 1 in festo nivis, 7 de annunciacione, 5 de 
purific::.,cione, 7 de conceptione. 

%eiimeife finb fie uor @eiftlicf)en gegarten, fo ber 3. 
Sermo de nativitate in capitulo provinciali Quedlinbur
gensi. ~urcf)f cf)nittlic9 finb eß aber, ma~ au!3 bem Sn9alte 
beufücf) genug Iyernorge9t, ~aienµrebigten. 

Um au 5eigen, in meicf)er fil!eif e ~rie !einen @egenftanb 
bef)anbelt' mm icf) bie für un5 intereff antefte uon ben ~rebig: 
ten, bie britte de visitatione bem@ebantennnnge itacfy mitteilen: 

Magnificat anima mea dorninum et exultavit spiritus 
meus in domino salutari meo. Luc. I. 

~ie illlenf cf)en freuen fic9 oft über meltlicf)e fütftbarfeiten 
unb jubeln über bie vermerfficf)ften ~inge. filfö i ollen un~ 
aber nur über ba5 @ute freuen mie ffiforia, bie nicf)t mit 
meltlicf)er ?]reube erfüllt mar, a{!3 fie au!3rief: Magnificat etc. 

filf)nlicf)e 2obgef änge 3ur @;9re @otte!3 ftimmten viele 
illlänner be!3 a(ten %eftamente!3 an: 1. ill1ol)f e!3 üI1er bie ?Se: 
freiung ber Suben: Audite celi etc.; 2. ~ie Suben über bie 
?ßernicf)tung ber @;gipter: Cantemus domino glorioso etc.; 
3. 6amueI: Exultavit cor meum etc.; 4. @;öecfJiel de mor
tis prolongatione; 5. 6alomo de ecclesia prophetans: 
Veniet dilectus _meus in ortum suum; 7. Abakuk: In 
cruce abscondita est fortitudo; 8. 6imeon: Nunc dimitte 
domine; 9. ~ie @11gel bei ber @eburt ~9riiti: Gloria in 
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excelsis ; 10. ßad)aria~: Benedictus dominus deus; 11. 
ID?aria. i.5ie )ang einen fünffadjen @e)ang: I. cantavit can
ticurn admiracionis; II. canticum humiliacionis; III. can
ticum dilectionis; IV. canticum compassionis; V. can
ticum exultacionis. 1) 

SDen erften 1 ang fie, als i9r ber (Engel bie ?Sot)djaft 
btacljte. SDas Bieb ber SDemut fang fie mit ben [ßorten: 
Ecce ancilla etc. 

_ (Es giefJt nur menige, bie bemütig bleiben, menn fie 
3u (E9ren fommen: honores mutant mores sed raro in 
meliores. fil:ber audj mir müff en fugen: Respexit humili
tatem nostram. 

SDas Bieb bet Biebe 1 ang fie, alS fie i9ten i.5ogn mieber 
fanb: Fili, quod fecisti no bis sie! etc. i.5ie )ang aber nidjt 
f o übet i9ten i.5ogn - sicut multi vestrum solent can
tare cantilenas amatorias, quia hoc peccatum est. Unde 
hie considerandum est, quod quidam solen~ cantilenas 
componere, quidam audire et quidam cantare. Quo ad 
primum, qui solent componere tales cantilenas tribus 
modis est peccatum. Primo si hoc fiat propter sui vel 
alterius concupiscenciae excitacionem et calefacionem. 
Obedit enim corpus nostrum ymaginacioni . . . unde 
sicut excitantur oculi ad lacrymanclum auclitis aliquibus 
hymnis et psalmis . . . sie et membra possunt edoma~i 
et excitari ad concupiscendum auditis cantilenis expri
mentibus periculares operaciones et verba amatorum. 
Qui igitur tali fine huiusmodi -cantica componunt, ut 
concupiscencia et sui vel alterius inordinate excitetur," 
bie begegen f eyt f djrnete i.5ünben. 

Secundo si hoc fiat propter debilitacionem ejus, 
qui dei amicus etc. SDenn es ift flar, ba~ menn 5mei 
gegen einanber fämµfen, mir ben einen nicljt unterftü~en 
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fönnen o9ne b~n anbern 5u benacl)teiligen. 9lun ift unfer 
%1eif cl) ein %reunb ber m3elt unb unf er @eift ein %reunb · 
@ottes. ~urcl) füebe~liebet abet roirb ba~ ~leifcl) 5um ~e~ 
gegren angelocft unb bet @eift roitb gef cl)roäd)t. Qui ergo 
talia cantica amatoria componit, ut dei amicum debilitet 
et dei inimicum fortificet, magnum incurrit peccatum. 

Tercio si istud fiat propter operacionis virtuosae et 
spiritualis remocionem et retractionem. ~ager roar e5 
in @riecl)enlanb verorbnet, baa bie erotifcl)en ~icl)tet au5 
ben 6täbten au~geroiefen werben follten, in benen l.ß9ilofop9ie 
gelegrt rourbe, bamit bie Sünglinge nicl)t vom Eitubium ab~ 
gegarten mürben. 

Wicl)t fold)e füebe~lieber, f onbem fromme @ef änge follen 
mir fingen. Laudabo nomen domini. 

Quarto cantavit canticum compassionis ... dicens: 
Vinum non habent. ?llud) mir f ollen uns mitleibig er5eigen, 
bamit mir am %age be~ @ericl)te5 ~arm9er5igfeit erlangen. 
filber leibet giebt es viele, bie nicljt nur ba5 Unglüd i9rer 
?.mitmenfcljen nicl)t betrauern, f onbern fiel) barüber freuen, 
ja f ogar barüber fpotten. ~ef onber~ in unferet ßeit ift 
bie .8a91 berfelben groa; fie finb f cl)limmer al~ füftien. 

Quinto et ultimo cantavit canticum exultacionis. 
~as gef cl)ag am geutigen ~age : Magnificat etc. 

· ~araus f ollen mir lernen feine füeber meitlid)er ~reube 
5u fingen, f onbern @ott 5u loben unb 3u preif en. . . . 

~5 gegt gieraus 9etvot, baa bamaI6 bei ben eben nicl)t 
fegt f ange~luftigen m3eftfalen ba6 meltlicl)e füebe6lieb bocl) 
in groaer ?Slüte geftanben gat. mrie 9at offenbar groaen ?iirget 
barüber gegabt, benn er fommt nod) an einer anberen 6telle 
auf bas %9ema 5urüd: 

Debet enim proles nutriri primo in his, que perti
nent ad fidem , ut parentes doceant eos orare et dicere 
pater noster etc. , sed prohdolor ! multi docent filios et 
füias cantilenas et cantus amatorias 1 
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@an3 unred)t f d)eint er inbe!3 nid)t gegabt 5u gaben, 
menn anber!3 foigenbe 6teUe ben tf)atf äd)Iid)en ~erf)äitniff en 
entf prid)t. 

Sunt enim multae puellae aptae quidem et satis 
pulchrae et cum hoc virgines , voluntate immo corruptae 
sunt in anima et mente sua; et istae cognoscuntur pro 
hoc, quia videri volunt in publico, in spectaculo appa
rere, in choreis saltare, virorum aspectus visitare. Toto 
conamine moliuntur corpuscula vestibus ornare, ut, quod 
corpori ex natura deest, per vestes suppleatur. Lascivos 
habent vultus , cupiunt inficere ut basiliscus, leniunt in 
fronte ut scorpio sed retro venenum infundunt. Crines 
proprios alienis seu propriis iam evulsis et per artem 
conglomeratis componunt, ut omnino viros alliciant .... 
lstae non virgines dei sunt sed dyaboli recia, quibus 
animas capit .... 

SDie intereff aute 6teUe Ie9rt ~ugieid) , baf3 bie :0!3na~ 

brücterinnen im ~af)re 1414 bie %oiiettenfünfte unieret .Seit 
im ~efentiid)en fd)on fannten. Nil novi sub sole. 

SDer berüf)mtefte, menigften!3 uon .Seitgenoffen al~ fold)er 
beheid)nete, meftfälif d)e sprebiger SDiebrid) SMbe 1) (Colcle, 
Coelde) mar eben fall~ au{5 bem filugu ftinerorben f)ervorge= 
gangen, trat aber fpäter 5u ben ?Ifünoriten über. SDa!3 %eib 
feiner ~itffamfeit lag aud) nid)t itt ~eftfaiert, f onbem am 
ffif)ein unb in ?Belgien. ~i!3 je~t finb inbef3 nod) feine spre= 
bigten von if)m befannt gemorben, moI aber eine grof3e m:n~ 
5af)I von 4)anbf d)riften unb SDrucfen feine~ Kerstenspegels, 
ber bamaI~ ber verbreitetfte Siated)i!3mu~ mar. 2) 

1) Über il)n l)at 91or'o(Joff in ~ids Wlonat\cf)rift 1876 S)eft 1 ff. ge• 
{Jan'oelt. stlic 1ltnfid}t 1.Jfor'ofJoff!:l, 'oai; er l)'raterf)etr getuejcn, ift irrig. 

2) !Bei 'oiejer @efcgenl)eit tu,ill id} 'oarauf aufmerf\am macf}en, 'oai; 'oer 
Spegel des cristene mynschen. 2iibed 1501. (@effden, 'oer ~i!'oer• 
fotedjismu!l bes 15. 0al)dJun'oerH; u. f. tu. 2eip3ig 1855. 6. 150 ff.) 
nicf}g an'om!l ift am S?olbe!l \l:Iiriftenjµiegel, mas bisfong iiberjel)en ift. 

Quelle: Westfälische Zeitschrift 44, 1886 / Internet-Portal "Westfälische Geschichte" 
URL: http://www.westfaelische-zeitschrift.lwl.org



iO 

~eben ben &uguftinem mirften auc9 bie ~ominifoner 
in ?illeftfalen a(~ eifrige ~rebiger. ~aß reic9fte gomiletif c9e 
ill1aterial ift unß auß il)rem SHofter in '5oeft er9alten. jl~on 
ben 0:ompHatoren finb unß aber nur bmei bem ~amen nac9 
oefonnt: Jacob von Sweve unb Johannes Nigri ('5dJmarten , 
ober '5c9marb.) Über erfteren gat bule~t ®Hmannß ge~ 
f c9rieben, inbef3 nur feine inquifitorif c9e ?illirff amfeit began~ 
belt. 1) ~ie übrigen tgeol. ?illerfe '5meveß, me(c9e fic9 ltic9t 
auf fie be&iegen, liegen noc9 ununterfuc9t auf ber ~aulL 
nifc9en ~i01iot9ef. @r f omogl wie '5c9marten waren eoenf o 
fruclJtoare '5c9riftfteUer al~ f c9Iec9te '5c9rei6er. 

~c9 mm au~ bief er '5oefte.r füteratur gier nur ein '5tücr 
au~(Je6en, ba~ fleinfte, aber ic9 glaube intereff antefte von 
alien. 

@~ ift baß „ Viaticum fratris Johannis Nigri." 2) 

'5c9marten mar, bevor er 1tac9 '5oeft fam, ~ominHaner in 
ill1inben, wo er fic9 bief e '5ammlung uon ~i~pofitionen unb 
fur~en ~rebigtentmürfen angelegt ljatte. @in mermed auf 
bem erften ~latte be5eugt, bafl er fie mit @eneljmigung 
feiner Oberen nac9 '5oeft mitnal)m. stlief e '5ammlung füljrte 
'5clJmarten auf feilten ?illanberungen ftetß mit fic9 um aUbeit 
'5toff für feine )ßrebigten bur ~anb 3u 9aben. '5ein ?mir~ 
fung~frei5 muf3 ein feljr au~gebe(Jnter gemef en fein, ba~ 
fegen mir au$ ben vielen ~rebigten beigefügten &ngaben 
über ßeit unb Drt, wann unb 100 er fie ge9alten. @r vre~ 

bigte nic9t blof3 in '5oeft in~ unb auf3er(Jalb ber Drben~firc9e 

1 ) 8ut @cfd;icl;te her ~nqttifition in Tlettt)d)Ianb 1uäl)renb bes 14. unb 
15. ~al;rfJun'nerrn. ~iflorijd;e 8eitjd)tift 1Jerauggegeben non .~einrid) 
non 61Jbcl. jßb. 41 ll879) 6. 193 ff. ~gl. 6eibery, Duellen ber 
tuefttälijd)en @ejd;icl;te. I. 6. 161 ff. unb G;oelt, „W1itt1Jcilungen übet 
einige gelel;rte fil\eftfalen aug bet erften ~iilfte bes 15. ~a'f;rl;unberts ' ' 

in biejer 8eitjd)rift mb. 21 6. 244 ff, 
2) ~ie ~a~ietf)anbjdJtift befinbet ficf) in bet jßibfiotf)ef bes ~rtert!JUlltS• 

oereins in ~JWnftcr. Msc. 183. 207 ~!. in 8°. 
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unb in ben umHegenben mörfern roie ?Burefe, Dftinff)ulen, 
mabe u. ). ro., f onbern fom auf feinen m3anberungen audj 
nadj 2emgo, Di3nabrücf, ja f ogar naclj ~ilbei3f)eim. mie &n: 
gaben qat er offenbar beigefügt, um fidjer 3u fein, baf3 er 
nidjt an berfetben 6teUe bie]etbe ~rebigt fur3 {)inter einanber 
3roeima1 f)ie1t. @ine ~rebigt de misericordia dei ift min= 
beften~ an uier uer]djiebenen Drten geI)alten. 1) 

m3ie ei3 fidj bei einem mominifoner faft uon 1e1bft uer= 
ftef)t, bef)anbeit er fein St:f)ema burdjaui3 in f djofoftif djer 
m3eif e, of)ne baf3 er inbef3 bie 6:pi~finbigfeiten ber 6dju1e 
auf bie Sfan3e1 bringt. mie1me{Jt ridjtet er f ei-n bef onberei3 
&ugenmerf auf bie ~au:ptmaf)rI)eiten bei3 (&fJtiftentfjumi3: bie 
1 O @ebote, bie m3erfe ber ?Barmf)er3igfeit u. f. ro. ~I)rem 

3roecfe, a(!3 ID1iffioni3:prebigten 5u bienen, entf precl)enb finb 
ei3 mit &ußnaljme weniger 4ieiligen:prebigten Sermones com
munes b. I). f o1dje, bie nidjt an eine beftimmte ~erifo:pe 

gebunben fütb. ~m Baufe ber 3eit f)at er 3u ben ein3e1nen 
@ntroürfen auf eingeUebten 3etteht uieie g1adjträge gemadjt. 

&ui3 allebem gef)t I)eruor, baf3 6djroarten am @nbe bei3 
15. unb im &nfange bei3 16. ~aljrljunberti3 ein äuf3erff 
tf)ätiger ~rebiger gemef en ift. m3ie ftarf fein ?Bebürf: 
nif3 nadj neuem ID1ateriaie roar, gefjt baraui3 ljeruor, baf3 er 
3u ben im Sf!ofter f djon uorljaitbenen 6amm1ungen al:pfja: 
betif dje ~nljalti3angaben anfertigte, bie fidj nidjt blof3 burdj 
feine ~anbf djrift, f onbern audj burdj bie beigefügten ~{nfangi3: 
budjftaben feinei3 mameni3 (J. S.) ali3 ]eine &rbeit funbgeben. 
?Bon ben ~ljroniften roirb er nitgenbi3 erroäljnt. ma mir 
ein ~efto!ogium bei3 Sf!ofter~ nidjt befonnt ift, f o fonn idj 
audj fein %obesjaljr nidjt angeben. Über bas ~af)r 1520 
f djeint aber feine %ljätigfeit nidjt f)inaus5ureidjen. 

1) )BL 168: Sequitur sermo de misericordia domini anno domini 
1508. Item anno domini 1509 in Bureke in septuagesima; 
eodem anno in Lernego in quadragesima. In Ostinckhusen 
anno domini 1511. 
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~ie oÜ3ljer befprocl)enen ®ammiungen maren f ämmtiicl) 
in lateinif cl)er ®pracl)e abgefaßt. ~eber ~tebiger macl)te eben 
]eine (fotmütfe foteinif cl). ~ie e ammiungen in beutf d)et 
6pracl)e finb entroeber uon ~H onnen ueranftaltet, roelcl)e bie 
~tebigten nacl)f cl)rit>ben, um ficl) il)rer nacl)l)er nocl) ag Bec: 
türe 5u bebienen, ober fie finb, roa5 1eltener ber ~all ift, 
für bie ungelel)rten @eiftlicl)en beftimmt, bie nicl)t Eatein 
genug uerftanben, um mit ben geroöl)nlicl)en ®ammlungen 
fertig werben 5u fönnen. 

mn beutfcl)en \ßrebigtf ammlungen au5 ?illeftfalen finb mir 
oÜ3 je~t brei befonnt gemorben, unter benen bie uon ~o: 
l)anne5 megl)e l)ertfüJrenbe unftreitig bie roertuoUfte ift'. 1) 

mon einer 31tleiten grof)en ®ammlung in 5mei %eilen 
(®onn: unb ~efttag5prebigten) ift ber erfte %eil biß ie~t 
nocl) nicljt aufgefunben; ber 5meite befirtbet fiel) in ber ?Biblio: 
tljef beß I)iefigen mltertumßuereirt5. ~m ~aI)rbucl)e für 
nieberbeutf cl)e 6µracl)foricl)ung 2) l)abe id,J il)n furb befµrocl)en 
unb eine \ßrebigt barauß abbrucren laffen. ?Seibe ®amm: 
Lungen finb uon ?:l1onnen ueranfialtet, nicf)t f o bie britte, bie 
ficl) im ?Sefi~e ber I)iefigcn \ßaulinif cf)en ?SibliotI)ef befinbet. 3) 

~~ ijt eine ~apier{Janbfcl)rift in 4° uon 221 ?Blättern unb 
ftammt au5 ber ?.l1'acl)laff enfcl)aft beß uerbienten ~aftorß füefert. 
?illol)er bief er fie erl)alten, ift nicl)t bu erf e{Jen, ebenf o rnenig 
läßt ficl) über iI)ren ~ntfteI)ung!3ort unb ben lßerf aff er etma\3 
näl)ere5 angeben; ag bie ~anbfcf)rift im 16. ober 17. ~al)r: 

· I)unberte neu eingebunben mm:be , finb bie uorberen unb 
I)interen ?Blätter, bie mal)rf cl)einlicl) aufflärenbe ~oti~en ent: 

3) ~,of)anne~ ißegf)e, ein 'oeui\d)er \prc'o!ger 'oe!l 15. ~Mrf)un'oert!l. 3um 
erften IJJlale IJera u!lgegebcn tJon ß'rnn3 ~' ofte!l . .\;lalle a/6. 1883. Über 
brci an'ocre 'oeutjd]e 6d]riften 'oieje~ IJJlilnfterifd]en lrtaierl)errn l)abe 
id] gef)an'oelt im S)iftoti\dJen ~agrbud)e 1885. 6. 345-410. 

2) ~agrgang 1885. 6. 44 ff. 
s) Msc. fü, 262. 
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f)ielten, entfernt morben. ;Die s:ßtebigten finb non bem 1Ber~ 

faff et gleidj beutfcf) niebergefcf)riebeu, f)öcf)ft maf)tfdjeinlicf) 
5um @ebraucf)e für ungebilbetere ~tebiget. 7Da!3 gef)t, non 
anbeten Umftänben ga115 abgef ef)en, beutlicf) genug barau~ 

f)eruor, ba\3 er bißmeilen auf eine uorl)ergel)enbe „dominike" 

uermeißt. ') ;Die s:ßrebigten umfaff en alle e> onntage be!3 
fürcf)enjaf)re!3; jeher mirb baß @:1.rnngelium beß '.tage!3 uorau!3, 
gef d)ic'ft. 2) ;Die lllnorbnung ift bief e: ßuerft mitb ber 1Bor, 
fµrucf) lateinif cf) angrfüf)rt; bann folgt bie beutf cf)e Über, 
fe~ung beff elben, mafJtf cf)einlicf) nacf) ber 6 egnung ber @e, 
meinbe ; .5· ~ . f)eij3t eß am 5. 6 onntage nadj 7Dreifönige : 
Inirnicus homo fe cit hoc. 

Moghentheit des vaders, wysheit des sones, guder

tirenheit des hillighen geystes iy myt uns allen. Amen. 3) 

Ick hebbe eyn woert ghesproken yn den latyne dat 

spreket aldusvele in dudesche : Eyn vyandes mensche 

heft clat ghedaen. 
In der tyt etc. (folgt baß @:uangelium ba!3 regelmäßig 

mit ber s:ßfJraf e bef djloflen mirb: dyt ist evangelium van 

huclen.) 
@!3 ift alf o flar, baß bie 6ammlung urfµrünglicf) für 

s:ßrt~biger beftimmt mar; unfere ~tmbfd)rift f)at fidj jebodj 
fJödJft mal)rf cf)einlicf) in ben ,~änben uon ?nonnen befunben, 
bie ficf) if)rer 5ur s:ßritJatlectüre bebienten. ~n einer s:ßrebigt 
über bie @{Je, fte~t folgenbe Elt~Ue: De ghene, de teghen 

da t ghebot gocles ligghen yn overspele , yn hoerdome 

ofte (by) ghemeynen wyven ofte by er en maghen ofte 

;megheren ofte by gheystliken menschen, ah by nunnen, 

by baghynen oft anders yn stynckender vulheyt teghen 

de naturen (fol. 142), unb in bief er 6teUe finb bie ®orte 
„ by nunnen" au{lgefra~t. 

1
) mgl. 3. \B. bcn ®cfJ(Uf} bcr 3\Ueiten lJOll bcn mitgeteiften ~tebigien . 

2) ~ie ®ammfltng fiif)t fid) bcmnacf.J in ge1Ui\ier !!Bei]e 3u ben „ ~fe • 

nnrien mit ber @lojfc' · rcdJnen. mgL Chuel, 15. 533 ff. 
3

) '.:Die jc ober ii~nlicf;c Wenbungen finb inbe!i mciften!i nid)t ange9e6en. 
Quelle: Westfälische Zeitschrift 44, 1886 / Internet-Portal "Westfälische Geschichte" 
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~er ~orm nac9 finb bie ~rebigten entmebet tf)ematif c'6e 
~µruc'6prebigten, ober emblematifc'6er matur, ober ein @emifc'6 
non ~omiHen unb if)ematif d)en 6µruc'6vrebigten, bi!3mei1en 
auc'6 reine 4lomiiien. '.Iler größten ID?e9r5af)I nac'6 finb fie 
6pruc'6prebigten. '.Ilie f)omiletifc'6e ~orm wä9Ite ber merfaff er 
bann, menn if)m bie anbeten nic9t vaff enb erf C6ienen. 60 fagt er 
3· )8. in einer ~rebigt über ben mu~en be!3 ~rebigt9ören~ 
(fol. 71) : Dyt evangelium en mach men nicht wal cleylen 
yn clre punte, 1) want ycl heft vele punte ynne, dar 
umme wyl ick ecl myt korten woerclen gloseren. 

'.Ilie 6C6rift5iige vermeifen unf ete 4lanbfc9rift in ba!3 
(fobe be!3 15. ober in bert filnfang be!3 16. ~af)rf)unberrn. 

'.Ilie ~rebigten felbft miiffen aber meit älter fein. (finmoI 
f µricf)t bafür bie aitertümHcf)e 6vracf)e, bann aber bef onber!3 
bie 9eftige 6vracf)e be!3 ~rebigrn3 - ber f ehter etma!3 bemo" 
fratif cf)en @efinnung nacfJ 3u f cfJlieflen mol ein ITtan3i!3foner, 
uieUeid)t ein Wünfterifcf)er ~Jlinorit mar - gegen bie „freien 
@eifter", bie er „2oITarben" nennt. mon gegnerif cf)er 6eite, . 
auf ber aucfJ burcfJfcfJnittlicfJ bie )BettelmöncfJe ftanben, mur" 
ben freiHd) aucfJ bie ~hüber vom gemeinf amen Beben moI 
f o genannt; allein auf bief e vnßt bodJ bie ~Be3eicf)mmg „~e~er" 
unb „Ungläubige'' feine!3meg!3. ~dj Iaff e bie cfJarnfteriftif d)e 
6terre f)ier folgen: 

Aldusdanyghe quade wulve syn nu yn der tyt quacle 
valsche kerstene menschen, de gaen yn geystliken cle
cleren uncle subtyle unde geistlyke woerde van gode 
kunnen spreken uncle myt eren behenden woerden de 
hilligen schryft na eren wyllen glosen unde beduden. 
Uncle dat guet ys, maken se quaet, unde dat quaet ys, 
maken se guet; recht maken se unrecht, reynicheit 
und ander cloghede slaen se vor nicht und undoghede 
en holden se vor ghene sunde unde vor geene mysdaet. 

~) Übrigen~ ift 'tlie breiteilige i:lis~ofition bei if)tn feineslllegs Worm. 
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Wee dessen valschen quaden wulven ! . . . Dusdanige 
valsche wulve sin oeck kettere uncl unghelovige men
schen, de gaen myt langhen grawen hoyken unde myt 
beslotenen rocken und yn der kercken sitten up eren 
kneen unde laten, oft se gocle willen vorslynden, meer 
alz se komen by em selven und under er ghelyken so 
vynt men se somes boven uncle quadc poyters unde so 
don se solke dynghe de nicht to seggen en syn, a 1 s e 
m e n t o Co 1 n e und yn anderen groten steden dicke 
wal heft vernomen. )S!. 105 a. 

@:~ f d)eint mit un5meifell)aft 5u )ein, bafl f]iet auf ein 
gan~ fJeftimmte~ ~aftum angefpielt mitb, UOlt bent mir aud) 
fonft au~füfJrHd)e .l'tenntnifl l)aoen. )Sei ben 1322 unb 1325 
gefüljrten \ßro5cff en negen bie „~reien @eifter" in ~öht 

fortten f d)änbHdje '.ninge ßUnt morf djein, uon benen fidj ba~ 

@erüd)t f d)neII üuet bie gmwn IJ1ieberlanbe uerbreitete unb 
überall mit gföf d)eu unb @:11tf eten erfüllte. 1) st'.ief in~ 15. 
~al)rfnmbert, ag ba~ g(nbenfen an bie %reien @eifter längft 
erlof djen mar, fönnen fie nidjt gefJöten; icf] glaube, bnf3 igre 
@:ntftef]ung nicf]t alI5u lange nadj jenen ~al)ren, etwa um 
1350, an5uf eten ift, unb gabe nidjrn gefunben, ma~ bie)er 

·~nnafJme entgegenftänbe. 
'.nie \ßrebigten finb burdjf djnittfidj fel)r einfadj unb arr~ 

gemein uerftänbfüf] nefJalten; jn MBmeifen (111ie in ber mit~ 

geteilten \ßrebigt über bie 1 O ®eoote) werben f o menig reli~ 
niöf e ~enntniff e bei ben 3ul)örern uorau~gef ett, al\3 menn 
bief elben neubeMJrte ~eiben gemef en wären. gmer gerabe 
be'3fJl11b finb fie nadj ber folturge)djidjtTidjen 6eite l)in oe~ 

fonber~ interefiant, ba mir au~ iljnen lernen fönnen, in 

1
) @idefer fürr~enne\clJiclJtc II 3 ®· 305; ~JloU, Kerkgeschiedenis 

van N ederland voüt" de hervorming. II 3 ®· 63.; ba f3 bie t}teicn 
@cifter nud) cincnc S1'Icibunn frugcn, mie ber ~rcbiger fnnt, tni)fen 
1vir aud) jonft, 
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meicf)er ®eif e 3u bem gemö{Jniicf)en mone' . uor ben fünb: 
leuten ge:prebigt murbe. m:n ein3einen 6tellen f cf)eint e6 
0mar, baf3 ber ~rebiger ~lofterieute als ßu{Jörer uor m:ugen 
ge{Jabt {Jat; mögiicf) ift e~ aucf) f e{Jr mol, baf3 mancf)e uor 
Rlofterleuten ge{Jalten morben finb, aber bie meitaus gröf3te 
Wfe{Jqa{Jl ber ~rebigten eignete ficf) bocf) nur 3um mortrage 
uor Eaiengemeinben. '.t)er ~n{Jatt umfaf3t alle @runbie{Jren 
be6 ~l)riftentume6 unb f o 5iemiicf) alle mer{Jältniff e be6 menf cf): 
licl)en 2ebens. ~s finb ~rebigten über bie 1 o @ebote, bie 
2 gröf3ten @ebote ber ®otte5: unb ber SJ?ädjfteniiebe, über 

' bie ®erfe ber ~arm{Jer3igfeit, über bie acf)t 6eiigfeiten, 
über bie 7 ~obfünben, über bie 6aframente, über bas @ebet, 
über bie W?eff e, über ben SJ?u~en bes ~rebigt{Jörens, über 
bie ~fficl)ten ber uerf qJiebenen 6tänbe u. f. m. u. f. m. 

überall äuf3ert ber merfaff er f e{Jr bef onnene unb uer: 
nünftige m:nfic'(Jten: bie {Jervorragenbften mittefoiterlic'(Jen 
~{Jeologen finb ftern feine @emä{Jr!3männer. 

SDie SDarftellung ift burdjgel)enb!3 f djiidjt unb fdjmucflo!S, 
bocl) fel)lt eß aucf) feine!3meg6 an gelungenen ~Hbern unb 
mergieidjen. 

illufler ein3einen bef onberß cl)arafteriftif djen unb ittteref; 
fanten 6tellen teile icl) ~ier - unter filiegiaffung ber &van:· 
gelien - brei uollftänbige ~rebigten uerf djiebenen Q:{Jarafters 
mit, bie ein 5iemlicl) treffenbe!3 ~Hb von ber ID1aniet be6 
~rebiger!3 geben. 

Aldusdanighe propheten weren de scryben unde de 
phariseen yn der oelden ee unde aldusdanyghe propheten 
syn noch huclen daghes somyghe lul~ardes unde gheven
secle rnenschen, de gaen yn langhen grau wen rocken 
uncle hoyken unde hebben de koghelen over de oghen 
unde schynen vele pater noster unde kunnen subtyle 
geystlyke woercle van gocle spreken, rner wan se komen 
manck er partye, so synt se kettere, poytere unde qua
dlen. Aldusclanyghe valsche propheten synt ock papen 
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unde clercke monicke unde prediker, de dat woert gocles 
prediken unde alto schone spreken unde dar by boeslyke 
und ungotlike leven. V oer dese valschen propheten 
sollen em gude eynvoldighe kerstene menschen hoeden, 
alse unse here heft ghesproken, unde pynen em to 
levene na eren woerden, de se apenbaerlyke yn den 
evangelio na der hilligen , scryft unbegrypelyken prediken 
unde leeren yn der kerken, unde nicht na eren wercken. 
Ock so hoppe ick, dat men under solken luden, de den 
schyn van bueten dreghen, gude lude vynt, de geistlick 
unde guet van levene syn unde wyllich arm umme got 
syn unde yn strenger penitencien leven, unde de en 
meyne ick nicht, meer ick meyne de valschen unde 
loesen unde de quaclen, de ghenomet syn. 150a. 

Dat ander dat yn dessen evangelio (vom guten 
4Jirten) gheroert wert, ys 'quaetheyt eynes quaclen ghe
huerden heerden . . . he en sleyt es gheyne achte, wer 
dat se (bie 6cljafe) wal ofte quellike varen; he en dencket 
anders nicht clan up syne bate uncle wynnynge, wo dat 
he de schape moghe scheren und em er vel aftrecken 
uncle vreten unde verderven. By desen quaden, unghe
truwen heerde moghe wy verstaen quade landesheren, 
quade rydclere, quade prelaten unde quade preesteren, 
de clat volck uncler em hebben ghelyck eynen hierde 
syne , schape unde gekoren syn dat volck to regerene 
unde to guden dyngen unde to dogheden to holdene 
unde to beschermene vor er viande, de em willen ofte 
moghen schaden, unde schuldich syn er lyf unde er 
guet dar voer to settene, alse es noet ys unde to clone 
ys, meer van gyricheit also verkeert werden, dat se 
gode nicht untseen und erre siele nyne achte en slaen 
unde schatten unde quellen er unclersaten unde en 
gheven dar nicht umme, wat armode unde Ij den er 
undersaten hebben ofte wat se doen, meer dat se se 

XLIV. 1. 2 
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moghen schatten unde scheren unde dat eer yn hoveer
dyen und yn unkuescheit und yn weelden und 'yn ghe
noechten vorteeren. De waerheit verkeren se unde de 
gherechticheit versmaen se unde nicht en soken se godes 
lo:ff unde eere, meer er selves ghewyn, vordel, bate 
und eere. Leider dusdanygher quader hierde zin alto 
vele yn den kerstenen gheloven, beyde yn gheystliken 
unde wertliken state: in gheistliken alse under officia
len , preesteren, clercken, in wertliken state alz under 
landesheren, richteren unde vogheden. Want we nu 
hulpe begheert, wyl he guet gheven, he kryget synen 
wyllen, wer he recht oft unrecht heft, yn menyghen 
saken by menyghen quaden prelaten unde heren. ?BL 103. 

Want ist dat wy in eynen dale syn, also de dach 
anstä ende is , so en kunne wy den upganck der sunnen 
nicht gheseen, mer clemme wy op den berch, so see 
wy clat lecht der sunnen schone blencken unde so wette 
wy wal, dat de sunne tokomende ys und alto hantes 
er selven sal toenen. 28a. 

Eyn sunder sal vor em setten dryerhande gherichte, 
dat ys rechten rouwen unde waer bicht unde behoerlyke 
penitencien unde beteryncge. Ende unse here sal dar 
dre gherichte by setten, dat ys vergyfnisse der sunde, 
instortinge syner ghenade unde besittinge der glorien. 
Meer leyder vele lude syn ghelyck den spellueden, de 
altoes begherende syn to etene van ander lude spyse 
unde nicht van den eren. Aldus wolden wal vele lude, 
dat en got verleenede van den synen, meer se en willen 
nicht to brenghen van den eren. ?BL 1 7. 

Want eyn mensche, de eynen vrent heft, den he 
geerne suet unde ghenoechte heft dar b;r to wesene, 
he mac~ d,ar also langhe by wesen, dat he syns by
wesens mocle we'rt unde dat de vroude unde ghenoechte 
des bywesens ton lesten vergaet. Oeck so mach eyn 
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rnensche ton lesten so vele synghen und also langhe 
dansen, reyen unde sprynghen, dat he dar mode a:ff 
wert. Mer de billigen, de myt gode s yn yn den ewigen 
levene, de sollen gode anseen sunder ende unde eweEke 
mynnen myt ghenoechten sunder verdreet und altoes 
loven unde dancken sunder modicheit. ?SL 1 7. 

Ende up dat men dyt de bet moghe verstaen, so 
wylle wy hyr eyn exempel und eyne gelycknisse setten 
van eynen tymmermanne, de huse tymmert unde maket 
ofte kisten ofte belde. Want eyn tymmermann gheyt 
in den husch unde suet den boem an, daer he eyne 
kysten ofte eyn hues ofte eyn belde ofte eyn ander 
werck af maken wil oft belden. Ende al is dat sake, 
dat de boem noch bey 1 is und unghehouwen und un
ghesneden, nochtan so is de forme unde de lancheit 
unde de breytheit unde de hoecheit yn der wysheit des 
herten des tymmermans also als dat werck sal werden. 
Ende dyt werclc synerwysheit ys vullenkomelyke yn synre 
kunst und yd wert gheprovet to levene unde to wesen~, 

· eert in em selven voert kumpt unde begbynt to wesene. 
Ende ist sake dat · dat werclc vorgaet van olderdome 
ofte van vure, so kan he nochtan eyn ander werck des 
ghel y kes tymmeren unde maken. Aldus so weren unde 
leveden alle creaturen yn der wysheit des almechtighen 
godes, eer de creaturen voert quemen unde ~' n eren 
formen und belclen gheschapen weren. mr. 26. 

Want eyn mensche mach vallen by em selven, 
meer he en kan selven sunder hulpe der gracien godes 
dar nicht weder ut komen, ghel yck dat de vyssche by 
em selven wal lopen yn eyn nette mer by em selven 
dar nicht weder ut en kunnen komen. 187. 

Want we dat armen luden to hulpe koIBet yn etene, 
yn drynckene, yn cleden, in herberghene unde. yn 

2* 
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anderen werken der untfarmherticheit, dar se ghebreck 
an hebben tot erre noettroft, dat ys gode also gheneme 
und also entfencklicke of ment em selven dede .... 
Ende de [de] boven, ry balden unde tuesscheres und tucs
scherschen, de den duvel deynen unde gode gheyn eer 
en doen unde stedelike syn yn boverye, de sal men 
laten gaen unde nicht gheven, up dat se de sunde laten 
unde er noettroft myt arbeyde wynnen. ~L 106 f. 

Gy sollen wetten, dat de prophecie, de unse leve 
here van synen dode prophetierde, dat de noch alle 
dage schuet, want se bespotten gade. Dat doen se 
underwylen van spotte und underwylen van quaetheit 
up den dobbelbrede· ofte yn der tavernen, em synen 
doet verwyten. Want wan de bueck vul beres ys unde 
dat herte vul dwaesheit, so spelet de duvel m yt der 
tunghen. ~L 9. 

Na gheystlyker bedudenysse moghe wy by den 
sachten clederen vorstaen sachte, smekende rede ende 
wo erde, dar de ghene, de in der heren hove s yn, 
vele mede umme gaen unde plumen stryken, de dar na 
staen gunsten ende vordell van den heren to hebbene. 
~r. 76. 

ld is noch by wy len also m yt den menschen: dat 
se vor cleyne sunde achten, dat rekend god vor grote 
sunde. N ochtans seggen de mensche : „ Id ys eyne 
cleyne sunde unde yd en ys so hart nicht alze de papen 
zeggen; god de ys guclertiren: weer yd so quaet alse 
se segghen , se en dedent selven nicht", unde seen up 
eynen anderen meer dan up em selven. Gy sollen 
wetten: al doen de papen sunde, de sunde en ys dar 
umme de mynre nicht. Al dede sunte Peter sunde, 
nochtans bleve sunde sunde. 

Want ghelyker wys a1z de ossen dar men mede 
eert unde egget unde de erden umme keret unde 
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groten arbeit hebbet, eer dat land ys beghadet unde 
bezeyt, alzo heft ock eyn gyrich mensche alle de 
reetschap unde de leede synre vyf zynne twyvoldighen 
syn gheset up eerdesch guet to hebbene unde to ver
gadderene. Want de syn des seens heft twe oghen, 
dar rnede suet de g~1 righe mensche lever golt unde 
silver, zine clenode unde eerdesche have dan he godes 
1 ycham zeghe. Ende de zin des horens heft twe oren, 
d1:ter hoert de gyrighe mensche lever mede den klanck des 
goldes unde des zilvers, dan he hoerde de ghebode 
godes, de misse uude dat woert godes prediken. Ende 
de syn des rukens heft twe noesstryke oft neesengatere, 
daer ruket he lever mede ghebradene ganse unde hoenre 
up kerrnissen unde up iaerrnarkeden syne bate unde 
wynnyncge to clone yn kopene unde verkopene dan he 
up hochtyde gengbe yn de kercken unde roke den roeck 
van den wyroke, den rnen dar brant yn lof und yn de 
eer godes. Ende de syn des srnakens heft twe lede, dat 
eyne ys de tunghe, dat andere ys dat hernelt. Synre 
tunghen ghebrueket de gyrighe mensche in unnutten woer
den unde yn loghene unde droghede to sprekene unde 
yn d yncgen to prysene, des yn to lackene, unde yn lackene, 
dat ys to prysene. Unde de boesheit ys em zoter dan 
de .waerheit to sprekene; want eyn gyrich mensche 
pryset s yn guet, al en ist nyns prysens weert, unde he 
lacket ander lude guet, dat wal pryses unde loves 
weert were . . . . ?SL 132. 

H yr ys to wetene, dat de werlt verheft de ghene 
de nichtes weert en syn, uncle ze ys yn eren 
vorhevene ghelyck den wynde; want de wynt boert 
u p unde verhefft lichte d ynghe , de gheyn ghewechte 
en hebben alze vederen unde plurnen, kaff unde 
stro unde des ghelykes. Ende alze desse dyncge 
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van den wynde syn upgheheven, so entgeyt emde wynt 
unde so v'allen se weder up de eerden. Meer de d yncghe 
de zwaer syn unde van ghewechte alze golt oft zilver 
unde der ghelyke lat de wynt ligghen. Aldus verheft 
de werlt unnutte menschen, de licht syn van herten, 
van ghedachten unde van wercken uncle licht van levene; 
uncle alze se up er hogeste syn, so begyft se de werlt, 
unde so komet de doet unde werpet ze yn de eerden. 
?SL 110. 

Up den zunnendach yn der octaven der hilgen 
dre konincge. 

Cum factus esset Jhesus annorum duodecim . 
. . . Meer leyder alto vele men~chen s yn, de up 

hillige dage sunderlinge unde oeck up andere dage, 
alze men de misse doet, leyver gaen yn taveernen unde 
hoeren ledekyne syngen unde boeftyk~ woerde spreken 
dan ze godes denst horen . . . 

Voert so solle gy wetten, dat alle kristene menschen, 
de eres zelves synt, alle billige dage unde sunderlinges 
up de sunnendage, alse men se bescreven vynt yn den 
gheystlyken rechte, schuldich synt to komene to erre 
rechten moderkerken alze dat woert godes to horene 
unde de ghebode der billigen kerken. Ende so we myt 
moetwy llen zunder zukede unde and er noetzaeke ver
sumet, de doet eyne doetl yke sunde unde de ys yd 
schuldich to bichtene unde to beterene. Want alle 
menschen en synt nicht gheleert unde ze en wetten 
nicht wanneer se schuldich zin to vastene unde to vyrene 
unde en wetten nicht, wat ze sollen doen oft laten. Unde 
daer umme syn se schuldich to kerken to komene unde 
to horene van den preestere, wat ze yn der tokomenden 
weken doen sollen unde wo ze leven sollen. . . . 

Da( al;~ler punt ys dat unse here leret yn den 
ewangelio, dat wy dansen, reyen unde singen uncle 
spryngen unde alle ydelheit der werlt sollen schuwen 
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up hillige dage unde komen tor kerken unde horen de 
predicate unde dat woert godes, dat de preestere schul
dich syn to predikene unde to zegghene. Unde dit 
punt leerde unse here yn den dat he yn den tempel 
wart ghevunclen. . . . So we gode wyl cleynen unde van 
gocle gracien uncle ghenade entfaen unde yn dogheden 
tonemen unde komen to den ewigen levene, de zal 
geerne to kerken gaen unde godes woert horen unde 
dat untholden unde dar na leven. . . . Ende hyr umme 
sollen de sundere dat woert godes horen, up da se 
anxt krighen vor dat ordell godes, dat over de sunde 
gaen sal uncle pynen em to gode to kerene unde de 
sunde to latene. De gherechtighe mensche sall oeck 
dat woert godes horen, up dat he dar mede ghesterket 
weerde, dat he zine penitencien moghe vullenbrenghen. 
Ende de gueden vulmakeden menschen sollen dat woert 
godes oeckhoren, up datze dar mede vroude unde ghenoechte 
krygen mogen yn gode. Ende leyder, er zin alto vele 
menschen up eertryke, de em alzo gheset hebben tot 
unkuscheit uncle wal to etene unde vul to clrynkenc 
unde tot weelclen unde ghenoechten ere:s lichammes, dat ze 
dat woert godes zelclene horen; und al horen ze yd, 
se en gheven dar gheynen syn to unde ze en verstaens 
nicht uncle ze entholdens nicht unde ze en pynen em 
daer nicht na to levene. Se horent myt verdrete , se 
en slaen dar gheyne achte up unde se vorghctens .... 

1. 

Dominica infra octavam nativitatis Christi. fol. 41. 

Erat Joseph et Maria etc. . . . 

(~g fofgt \:lag beut\dJe ~oangelium.) 

Dyt ys dat ewangelium na der litteren. 

Kortlyken dan tot juwer lerynghe zolle gy wetten, 
dat yn dessen ewangelia veer menschen ;llipt ghesat, 

Quelle: Westfälische Zeitschrift 44, 1886 / Internet-Portal "Westfälische Geschichte" 
URL: http://www.westfaelische-zeitschrift.lwl.org



24 

dar wy stedicheit unde gotlike dyncghe an moghen 
leren. Erst so staen Maria unde Joseph yn desen 
ewangelio. By desen twen solle wy verstaen de ghene, 
de zitten yn echtschap unde malckanderen hebben ghe
truwet. Dese menschen sollen malckanderen truwe hol
den unde underlyncge malckanderen lef hebben yn 
gotlyker mynne; unde na eren state sollen ze eyn got
lyc;k reyne leven leyclen uncle gocle boven al cleynen unde 
rnynnen. Ock so sollen ze rnalckanderen raste unde 
vrecle doen unde eere unde weerdicheyt bewysen; want 
Maria de moder unses heren mynnede Joseph eren man 
yn gode unsen heren unde ze was em underclanich unde 
bewysede em altyt vordell undc eere. Ende Joseph 
mynnede Marien myd eyner reynen mynne unde decle 
er vrede unde eerde se alse syne leven vrouwen unde 
alse eyne moder godes syns heren unde syns scheppers. 

Ton anderen male so steyt de hillige vrouwe Anna · 
yn desen ewangelio, wellike vrouwe ghepryset ys yn 
twen: erst yn erre iuncfrouschap de se hadde unde de 
se unbevlecket helt to der tyt clat ze myt gode unde 
myt eren eynen ghetruweden man nam. Ton anderen 
male wert Anna ghepryset van erre reyner wedeweschap, 
want also hyr voer steyt gheschreven: Do er man doet 
was, b.leef ze syttene sunder man unde leydede eyn 
reyne gotlyck leven unde deynede gode nacht unde dagh 
myt vastene, myt wakene unde myt ghebede tot erre 
doet to. By desser hilliger vrouwen sollen de iunc
fronwen leren unde an er eyn exempel nemen, dat se 
dat quaet sollen schuwen unde eren guden namen unde 
reynicheit unbevlecket holden tor tyt to clat ze bestadet 
weerden unde an eynen man gheholpen myt gocle unde 
myt eren. Oeck so sollen de weduen eyn exempell an 
der hilligen vrouwen nemen unde ern pynen de ydelheit 
deser werkle to schuwene unde alle gheselschap, dar 
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ze af bevlecket moghen weerden unde daer ze eren 
guden namen mede moghen verleesen. Ende ze sollen 
gaen to kercken ende gocles wort myt vlyte horen unde 
dar na wercken uncle leven, uncle er lycham sollen ze 
castyen myt vastene uncle myt wakene unde myt be
dynge uncle gode van hemelryke boven al deynen unde 
mynnen alse de hillighe vrouwe Anna dede. 

Ton derden male so steyt in dessen ewangelio de 
gude Symeon, dar rnen af lest, clat he was oelt van 
daghen nncle gocle untseene. An dessen Symeon sollen 
oelcle lude eyn exempell nemen unde pynen ene gode 
to untseene uncle er leven to beterene uncle em daer 
to zaeten myt bycht, myt peniteucien unde myt anderen 
dogheclen unde guden werken teghen den cloet unde den 
langhen wech den ze urnmer wanderen moeten, dat ze 
sunder anxt moghen sterven unde yn eyner guden hopene 
wesen to komene tot den ewyghen levene, dar neyrnant 
en kan komen, he en moete daer pyne unde arbeyt 
umme lyclen. Want Cristus moste zelven lyclen, alse he 
sprack to synen iungheren, eer he yn syn ryke mochte 
komen. Ende al de hilligen, de myt gode synt, hebben 
up ertryke vele gheleden, eer ze ton ewyghen levene 
zyn gekornen. Want so we dar groet loen wyl entfaen, 
de moet daer zeer umrne arbeyden, alze sunte Gregorius 
heft bescreven. 

Ton veerden male so sollen de olders van den kyn
cleren by Marien und by J osepe leren unde eyn exempel 
nemen, dat ze er kyndere vro uncle spade unde tot allen 
tyden gode sollen ghenaken laten. Ende alze de kyndere erst 
zin gheboren, sollen se se brenghen tor kerken unde 
laten ze doepen unde de hillighen cristenheit entfangen. 
Und alze se cristen zyn ghewoerden, so sal men ze den 
preester brenghen ton altaer unde rnyt offerhanden gode 
offeren. Ende wan de kyndere alzo veer zyn gekomen 
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unde alzo olt ghewoerden, dat ze syn unde verstentnisse 
hebben unde underscheyt wetten tusschen guet unde 
quaet, so zall me ze holden tot den dogheden und tot 
guden zeeden uncle to den clenste godes uncle leyclen 
se tor kerken uncle laten se godes woert uncle de ghe
bode der hillighen kerken horen uncle leeren unde yn 
em entfaen, up dat se van guder ghewonte gode moghen 
cleynen unde alle tyt dar ynne blyven. Want so wat 
de kyndere yn erre kyntheit zeen unde horen unde 
leeren unde ank:omen, ys dat guet oft quaet, daer zin ze 
altyt to gheneyghet unde holdent geerne alzo langhe 
alze se leven; want, alz ein meyster van naturen spreckt, 
ghewoente ys ander natuer. Ende so wat eyn mensche 
van naturen heft unde van ghewoenten, dat en kan he 
nicht lichtlyken begheven noch afiaten. Aldus so de.de 
Maria unde Joseph; want clo dat k:ynt oelt was woerden 
achte dage, deden se clat besnyden na der oelden ee, 
wellike besnyclinge clo alzo vele bedudecle alze nu de 
hillige doepe. Daer na do dat kynt oelt was veertich 
clage, brachten Maria und Joseph dat kynt yn den tempel 
unde offerden dat gode uncle loseclen clat weder, &.lzo 
kijr voer steyt ghescreven. 

Ende do clat kynt oelt was twelf iaer, leyden se yd 
to Jerusalem rnyt em tegen eyn hochtyt van paschen 
uncle brnchtent yn den tempel, up dat ed dar gocles 
denst zolde seen unde de ghebocle godes zolde horen. 
Ende ze heelden clat kynd altyt to dogheclen uncle to 
guden werken; want al was dat zaek:e dat dat k:ynt was 
vul gotlyker leryncge unde wysheit, Maria syn moder 
decle nochtan alze eyne gucle moder schulclich ys to clone 
uncle leerdet unde wysedet unde heeldet to allen dog
heclen unde guden zeeden. Ende dat kynt hoerde syner 
moder lerincge gheerne unde dede, dat se em bette doen, 
unde was er underclanich. Alclus clan so sollen de 
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oelders ere kyndere leren unde wysen unde holden tot 
dogheden unde to gueden zeeden, alzo Maria er kynt 
dede. 

Ton vyften male sollen de kyndere ere modere und 
eer vadere eeren unde mynnen unde underdanich wesen 
unde geerne uncle sunder kronen doen, dat ze em heyten 

. doen unde laten dat ze em heyten laeten ende nemen 
' eyn exempel an den kynde Jhesu, daer sunte Lucas 
aldus af bescreven heft, dat he myt syner moder unde 
myt Josepe synen vader wonede yn der stat van Naza
reth unde deynede em unde was em underdanich, alz 
eyn guet kynt schuldich ys to done synen . oelderen. 
Aldus dan so solle wy unsen olderen alze vader unde 
moder underdanich weseri unde se eeren unde mynnen. 
So we dat vader unde moder eert, den zal got eren, 
unde alle guede lude zollen ene mynnen und leef hebben 
unde he zall eyn kynt gocleb wesen uncle myt gocle clat 
ewighe leven besitten unde up eertryke lancklyvich 
wesen uncle in eren unde yn vrecle leven. Ende we oeck 
synen vacler unde moder rnyt moetwyllen vertoernet uncle 
smelyke woercle to spreket unde vloket uncle sleyt unde 
stot, de ys eyn vuel wycht: got unde alle gude lude 
sollen ene haeten, schande unde uneer sal he hebben, 
arm und unselich zall he wesen unde Ul'langhe up 
eertryke zal he leven. Y cl en sy, dat he em betere unde 
bekeere' unde bycht spreke uncle myt rechten rouwen 
uncle myt behoerliker penytencien syne zunde unde 
mysdaet arnet unde betert, he zall zunder twyvel eyn 
kynt des duvels wesen uncle ewelyke verdomet wesen. 

Ton sesten male zo sollen de iunghen kyndere, de 
upwassencle unde tokornende syn, em zelven gheven tot 
den clenst godes und en sollen urnme vader noch umme 
mocler noch umrne neymandes wyllen de levet den denst 
gocles begheven noch achterlaeten. Want _ sunte Jhero-
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nimus bescryft unde secht: Wert zaeke dat eyn mensche 
em to gode wolde voghen und annemen eyn gheystli ck 
leven van oerclen und van penitencien unde zine kyn
dere tot em quemen unde ummehelzeden ene unde zyn 
wyf er haer ut treckede unde zyn rnoder er hantle sloghe 
unde syn vader up den zul genghen ligghen unde wol
dent keeren, so en solcle he noch umrne eren wyllen 
noch umme neymancles wyllen den wech laten staen, 
den he hadcle beghunnen tot god e to ghane, rner he 
sold e boven up synen vader trecl en unde suncler yenich 
ummeseen voert to gocle gaen. \Vant de boese gheist heft 
eyn sweert yn synre hant unde wyl den menschen mecl e 
doersteken, ende daer umme ys den menschen noet, 
dat he vluchtich weerde unde ern de ·werlt enthee uncle 
to gode vlee ; want we gocle heft, de heft vader unde 
moder, zuster unde brod er undc alle vrentschap unde 
hulp e der he behovet Aldus dede unse here Jh esus 
Cristus un s tot eynen excmpele unde tot eynre leere; 
want do h e nochtant eyn kynt was van twellef iaren, 
ghenck he va ~t Marieu syner moder und va n J osepe, 
dat se es ni cht en wys ten unde hleef yn den t emple 
under den meysters unde ler ers yn den cl enste godes 
zyns hemelschen vaden;, unde ton lesten ley t he em 
hanghen an eyn cruce uucle en leyt des umm e syner 
moder wyllen ni cht, al wyste he dat ·wal to vor~n, da t 
ze bedrovet solde wo erden unde dat eyn sweert des 
rouwen er herte solde doergaen , ahe Symeon hadde 
propheteert und er to ghesecht. 

Want dan myt den \Voerden des billigen ewangelii van 
den sunnendage huden alle menschen, van wat state dat ze 
syn, manne und wyve, ionefr ouwen uncle vrouwen, wedewen, 
iunck unde olt weerclen gheleert, wo da t ie sollen leven unde 
gocle gheneken, hyr umm e so laet uns dese leryncge 
entholden unde yn unse herte scryven unde claer up 
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drucken unde dar na also leven, dat wy gode moeten 
ghenaken unde em alzoe moeten deynen unde myonen, 
dat wy na desen levene myt Marien unde J osepe unde 
myt Symeon unde Annen moeghen komen ynt ewige 
leven unde dat mynnentlyke anghesichte unses heren 
Jhesu Christi moeten beschouwen. Des gunne uns de 
vader unde de zone unde de hillighe gheyst. Amen. 

II. 

Accesserunt ad Jhesum scribe et pharisei et 
interrogavit. fol. 193. 

Alse gy gehoert hebbet yn den beghynne van den 
ewangelio : Eyn meyster van der oelden ee vraghede up 
eyne tyt , welick dat meyste ghebot were, dat god in 
der ee hadde gheboden. Unse here antwoerde em weder 
unde seghede : dat erste unde dat alre meyste ghebot, 
dat god heft gheboden, ys dyt: Du salst dynen heren 
unde dynen go cl mynnen van al dynen herten unde van 
al dynre zielen nnde van al clynen ghedachten unde van 
al dynen krachten. Eyn aDCler ghebot <lesen ghelyck 
ys: Du salst clynen evenen menschen mynnen ghelyck 
dy selven. 

Umme dese woercle de bet to verstaene, ys to we
tene, clat voer unses heren gheboert up eyne tycl was 
eyn hillich prophete, de ghenomet was lVIoyses, de hadcle 
dat verdeynet, dat he was godes vrent unde dat god 
tot em quam unde sprack teghen em ghelyker wys dat 
eyn vrent teghen den anderen spreckt. To der selven 
tyt was eyn volck up ertryke, dat. ghenomet was de 
kyndere van Israhel ; dat weren twelff gheslechte, de 
ghekomen weren van twelf broderen., de alle weren eyns 
mans sone, de twe namen hadde, want.e he hedde Jacob 
und ock Israhel. Dat volck unde de kynder van Israhel 
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hadde got utverkoren vor alle andere volke , de do up 
ertryke weren; unde want god dat volck hadde utver
koren, hyr umme entboet he em myt den propheten 
Moys.es synen wyllen unde dedet em to wettene, wo dat 
se solden leven unde wat dat se solden doen, oft se 
syne vrentschap ofte hulde wolden beholden unde se 
van em behot unde beschermet wolden wesen unde ver
loest werden ut den banden erre vyande. Ende god 
screef teyn ghebode myt syns selves vyngher yn twe 
steynene tafelen, dar syn wylle ynne geroert was, unde 
gaf de tafelen den propheten Moyses up eynen berghe, 
de Synay gheheiten was, unde beval Moyses, dat he de 
tafelen a:ff solde draghen unde brenghen se den kyn
deren van Israhel unde segghen em ock mede, dat he 
de teyn ghebode van em gheholden wolde hebben. Ende 
weert sake dat se em ghehorich und underdanich weren 
unde de ghebode heelden unde dar na leveden, so sol
den se up ertryke ryke unde salich wesen und al er 
vyanden solden se deleghen unde verderven, unde ney
mant en solde em schaden moghen. Ende weert sake 
dat se de ghebocle versmaden unde nicht holden en 
wolden, so solden se arm unde unselich werden und er 
vyande solden se slaen unde vaen und altemale verder
ven. Unde dyt gheschach em want de wyle dat se gode 
. ghehoersam weren unde zine ghebode heelden so weren 
se ryke unde zelich unde hadden raste unde vrecle. 
Unde se wunnen myt der hulpe godes meer dan dertich 
konynckryke unde sloghen de konyncghe myt al eren 
volke doet unde beheeld~n er stede unde er lande unde 
er guet. Meer do se gode unhoersam weren unde syne 
ghebode breken unde nycht en heelden, do worden se 
arm und unselich.; want ' er vyande overmyddes der 
verhengnisse godes kreghen do de overen hant unde 
shghen se unde venghen se, alse wy noch huden des 
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dages mogen seen unde merken an den Juden, de van 
den kynderen van Israhel syn gekomen, want se en 
hebben nerghent stede noch slote noch eghen land, mer 
se synt van Jherusalem vordreven unde wonen weder 
unde voert alse versmade, unselighe eghene menschen 
uncler den kerstenen menschen. 

Dese hillighe teyn ghebode godes, de de kyndere 
van Israhel versmaden unde nicht holden en wolden 
unde daer na leven, de syn nu den kerstenen menschen 
ghegheven unde bevoelen to holdene unde daer na to 
levene. Salich zin al de ghene, de de ghebode godes 
vullenkomelyke holden unde dar na leven , want dat 
eyn apenbaer teyken is, dat se gode minnen unde to 
den ewyghen levene syn ver koren. Want unse here 
Jhesus Christus selven dese woert heft ghesproken : 
Wultu yn gaen yn dat ewyghe leven, so holt de ghe
bode godes. Want dan neyroant komen en mach ynt 
ewyghe leven, he en moete gode ghehorich syn unde 
zine ghebode holden, hyr umme wil ick in kortlike 
seggen, welick de teyn ghebode syn, want se alle men
schen schuldich syn to wettene. 

Dat erste ghebot ys: Du salst nyne afgode vor my 
hebben, meer du salst dynen heren anbeden unde 
ene alleyne eeren unde deynen unde mynnen. Hyr ys to 
wettene, dat alle de dyncge, de eynen menschen trecken 
van gode unde daer eyn mensche dicker up dencket 
dan up gode unde dar he merre ghenoechte ynne heft 
dan yn gode r is dat man , is dat wyf, ofte golt, zilver, 
eere oft guet, dat zin syne afgode. Van rechter schult 
zin wy schuldich unsen heren und unsen gode to dey
nene unde to mynnene boven alle geschapene dyncge, 
want he heft uns ghegheven lyf unde zielen unde heft 
ock alle dincge to unser behoef gheschapen. Dat erste 
ghebot breken heydenen J oden ende quade kerstenen; 
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de heydenen breken dat gbebot, want se eren schepper 
unde got begheven unde anbeden somyge de zunnen, 
somyge de mauen, somyge de steernen , somyge dat 
vuer, somyge dat water, somyge beesten, somyge an
beden beelde, de ghemaket syn na menschen. De J oden 
breken oeck dit erste ghebot, want al ys dat saeke dat 
se gheloven an eynen got, de hemel unde eerden 
gheschapen heft und alle dyng, se en gbeloven nochtan 
nycht alle dyncghe, de van gode to ghelovene syn; want 
se en wyllen nycht gheloven, dat got mensche ys ghe
worden unde den doet umme des menschen wyllen heft 
gheleeden. De quaden kerstenen breken ock dyt ghe
bot, alze de ghene, de hoveerdich syn, unkuesch unde 
gyrich, want de hoveerdighe mensche wil · selver god 
wesen, want he wyl, dat men em nyghe unde bughe 
unde solike eere do, de men alleyne gode schuldich ys 
to done. De gyrighe mensche anbedet syne pennyncge 
unde heft daer meer ghenoechte to unde mynne dan to 
god.e. De unkuesche mensche mynnet den menschen 
meer, eher he mynne to heft, unde denckt dar dicker 
up dan up gode unde heft dar merre ghenoechte by to „ 

wesene dan by gode. Alclus hebbe wy dat erste ghebot 
godes, unde we em, de dyt ghebot breken unde nycht 
en holden! 

Dat ander gebot ys dyt: Du en salst den namen 
gocles nycht ydelyke yn dynen mont nemen noch un
nuttelyken. Dyt gebot wort van vel(;) menschen ghe
broken, wa,nt mens sunder schemede vele valscher eede 

~ 

sweert unde gode synen doet unde syne wunden verwyt 
unde sin bloet, bywylen yn toerne, bywylen yn spotte, 
bywylen van quader ghewoente; want vele menschen 
syn, de also ghewonet syn to swerene, dat se nouwe 
twe woerde oft dre kunnen spreken, se en sweren mede 
by der passyen, by de blode, by den sweyte unde by 
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den herte godes. Alle de ghene de aldus sunder noet 
sweren, en syn sunde'r twyvel gheyne gude kerstene men
schen unde em en ys ock nicht to ghelovene. Want 
Salomon spreckt: Eyn mensche de vele swert, en sal 
nicht gherechtveerdighet werden. Sunder twyvel, desse 
woerde syn waer, want we van ghewoentan ofte yn 
loghene oft yn droghene sweert, de en ys nicht guet 
noch nycht rechtveerdich unde em en ys nicht guet to 
ghelovene' mer wen syn ja ys syn ja unde syn neyn syn 
neyn unde nummermeer en sweert dan vor de waerheyt 
unde vor dat recht to holdene, den ys to ghelovene 
unde den sal men vor eynen guden kerstenen menschen 
holden. 

Dat derde ghebot ys: Du salst de hilligen daghe 
vyren unde dar up raste hebben unde altomale geyn 
werck doen anders dan to kerken gaen unde ghebet 
spreken unde dat woert godes horen unde gode to dey
nene. Dyt ghebot breken alle de ghene, de up hirnge 
daghe eeren, seyen, meyen, dorschen, wannen, syncghen 
unde spryncgen, da,nsen, reyen unde clobelen unde ander 
yclel spel to handen trecken uncle van den morghene to 
den avende sytten in taveernen unde der kerken noch 
godes woert nicht en achten. De vyr was yn der oelclen 
ee also . starck geboden to holdene, dat de ghene, de 
up hillige daghe enygherhande werck deden unde men 
des entwaer woert unde men dat up em mochte tughen, 
de plach men to steynene unde to dodene. Want rnen 
dat nu nicht en doet, daer umme en slaen vele luede 
geyne achte up de vyr, de de hillige kerke heft ghesat 
unde gheboden to hoklene. 

Dat veerde gebot ys: Du salst dynen vader uncle 
dyne moder eeren unde mynnen und altyt deynen unde 
sunderlyncge alse se kranck, oelt unde seyck syn, unde 
alsollike mynne bewysen alse se dy bewyset hebben, 

XLIV. 1. 3 
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do du iunck unde kranck werest unde du dy selven 
nicht en kundest ghehelpen . Dyt gebot wert leyder 
(196) van veleu menschen ghebroken, de eren vader 
unde moder vloeken unde slaen unde stoten unde eren 
doet wunschen unde begheren unde em ock alsollike 
hulpe unde troest nicht en doen, alse se arm E-yn unde 
ghebreck hebben, alse se schuldich syn to clone. 

Dat vyfte gebot ys: Du en salst neymande <loden. 
Dyt gebot breken de ghene, de de lude moerclen unde 
to der doet brenghen sunder broke unde sunder mys
daet unde dar to helpen uncle raclen ock mede; de hat 
unde nyt in eren herten dreghen unde evenen menschen 
doet wunschen unde begheren; want unse here selven 
dese woerde heft ghesproken, alse sunte Johannes be
scryft: So we dat sinen broder ( dat ys sinen evenen 
menschen, want wy alle brodere syn in gode) hatet, de 
ys manslachlich. 

Dat seste gebot ys : Du en salst geyne unkuescheit 
doen. Hyr ys to wettene, dat alle de geyne de bueten 
echtschap unkuescheit doen, de breken dyt gebot unde 
syn myscledich vor gode unde doen do etlike sunde also 
dicke alse se ed doen. Unde de sunde moet ghebichtet 
unde ghebetert wesen, sal eyn mensche ghenade van 
gode krygen unde komen tot den ewyghen levene. Mer 
clyt en wyllen vele luede nicht geloven, nochtan ist waer. 
De unkuescheyt is manygherhande; want se ys grote 
suncle yn eynlopenden luden unde merre yn overspelren 
und alre meyst , als men unkuescheit doet keghen den 
loep der naturen , ehr kettere unde unghelovighe lude 
mede umme gaen, de gheheyten syn sodomyten. Id ys 
natuerlick eyn man by eynen wyve to wesene unde eyn 
wyf by eynen manne, meer yd ys unnatuerlick, als eyn 
man ofte eyn wyf an em selven, ofte eyn man an eynen 
manne, ofte eyn wyf an eynen wyve , ofte eyn man an 
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eyn beest er ghenoechte soeken, want de sunde also 
groet syn, dat dar stede umme versuncken syn alse 
Sodoma unde Gomorra, unde vele lantschapen syn ver
derft unde gheplaget unde dat god ock de cliluvien leyt 
gaen over al de werlt unde verdryncken alle menschen 
sunder Noe unde de ghene, de myt em weren yn der 
arken. 

Dat sevede gebot ys: Du en salst nycht stelen. 
Dyt gebot breken de ghene, de anderen luden dat er 
heymelike stelen unde nemen unde de ghene, de quade 
monte slaen ofte de myt quaden gelde ummegaen unde 
de anderen luden dat er untscryven unde untrekenen 
unde quade mate unde quade ghewechte gheven. Al 
unrecht guet moet weder wesen ghegheven, sal eyn 
mensche to den ewygen levene komen, alse sunte Au
gustinus secht: De sunde en weerden eynen menschen 
nicht vorgheven, he en hebbe al unrecht guet na synen 
vermoghene altomale den ghenen, den ed ys ghenomen, 
weder ghegheven. 

Dat achtede ghebot ys: Du en salst nyn valsch 
tuech doen noch oerkunde gheven. Dyt gebot breken 
de ghene, de overmyddes hate unde nycle eren evenen 
menschen heymelyke ofte apenbaer myt loghene benemen 
er eere und er lyf und er guet ofte eren guden namen. 
De sunde, de se hyr an doen , en sal nicht weerden 

, vergheveu, se en hebben eren evenen rnenschen weder 
gheholpen an er eere und an er guet unde an eren 
guden immen, de se em hebben benamen. 

Dat neghede gebot ys: Du en salst neymandes guet 
begheren unde wunschen to hebbene. Dyt gebot breken 
rovers unde wokeners unde de ghene, de arm volck 
sunder redene unde sunder mysdaet schatten unde dat 
er af breken unde nemen. 

3* 
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Dat teynde ghebot ys: Du salst neymandes bedde
noeten begheren noch wunschen to bebbene. Dyt gebot 
breken de manne unde de wyve, de yn overspele liggben 
unde de daer na staen eens anderen gaden unde bedde
noeten an em to treckene. 

Dyt syn de teyn gebode, de got geboden heft to 
holdene, welyke gebode men plach yn der oelden ee 
so vast unde so starcklyken to holdene, dat men de 
gheyne steynede unde dodede, de men sach ofte ver
nam de ·se breken. Ende also alse de ghene, de yn 
der oelden ee de ghebode breken, woerden gedodet an 
den lyve, also sollen ock nu al de gheyne, de ·de ghe
bode breken, sterven unde doet blyven an der zielen. 

Voert ys to wettene, dat alle de teyn ge bode godes 
voersproken yn twen gheboden syn besloten. Dat eyne 
gebot ys: Du salst dynen heren unde dynen god mynnen„ 
ut al dynen herten, ut al dynre sielen, ut al dynen 
gbedachten unde ut al dynen krachten. Dat ander 
gebot ys: Du salst dynen evenen menschen mynnen 
ghelyck dy selVen. Van desen twen geboden steyt hyr 
voer ghescreven yn der drutteynden dominiken. Salich 
syn de gbene , de dese twe ghebode wal holdet, want 
se synt vulheerdet yn allen do,gheden unde (197) se 
wettet allent dat em noet ys to wettete to salicheit 
erre sielen. Unse leve here mote unse herte unde synne 
also verluchteri myt synre gotliken gracien, dat wy unse 
sunde moeten bekennen uncle de begheven unde beteren 
unde sine gebode moeten holden unde em unde unsen 
evenen menschen also moeten mynnen , dat wy na clesen 
levene moeten komen ynt ewyge leven. Amen. 
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III. 

De neghenteynde sondach. fol. 197. 

Ascendit Jhesus in naviculam et venit. 

Sunte Matth. bescryft uns clit evangelium yn synen 
negheclen Capittele uncle secht aldus 

Dit ist ewangelium. 

Na ggystiker bedudenysse ys to wettene, dat wy 
by den sch'epekine, daer unse here mede voer over dat 
meer, verstaen sollen penitencien. Daer umme is to 
wettene, wat penitencia ys na woerden, _de Gregorius 
heft ghesproken: Penitencia ys ein beschreyen der zunde 
myt eynen vullenkomenen wyllen de sunde voertmer to 
latene unde de to bichtene unde to betterene, Peni
tencia ys ock eyn van den zeven sacramenten ende alle 
oerden , de van den pa.wese synt confirmeert, horen to 
desen sacramente, welike orden alle gader dar umme 
syn ghesat unde ghemaket, up dat eyn mensche dar 
ynne syn leven sal beteren unde yn penitencien sal 
wesen und syn lyf castyen myt vastene unde mit ghe
bede vredelike to weseue yn den denste godes unde dat 
he overmyddes penitencien und eynen reynen levene gode 
behaghelick sal werden sunder pyne des veghevuers sal 
komen to syner stat, dat is to den ewygen levene. Want 
we dat in eynen · oerden gaet gode to deynene unde 
syne sunde to beterene unde zynen orden vullenkomelike 
unde wal holdet, de en zal anders geyne pyne noch 
veghevuer hebben, alse he van eertryke scheidet. Alse 
de hillige lerer zunte Bernart heft bescreven: Alle orden 
syn hillich uncle guet, mer leyder, se werden van velen 
menschen quellike gheholden, de dar ynne zin. 

By den schepe solle wy verstaen penitencien , erst 
umme de dyncge, de men yn den schepe plecht to 
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hebbene. Want yn schepen heft men gherne spyse 
unde slechten dranck unde umme manygherhande anxt 
willen, den de scheplude hebben, so eyschet neymant, 
de yn den schepe ys, leckerye van etene unde van 
drynckene, meer ze laten em ghenoghen myt soliker 
spyse unde myt soliken drancke, dar se dat lyf mede 
moghen untdraghen. Aldus sollen ock de geene, de 
syn in orden und leven yn penitencien, geyne kostelyke 
noch behaghelyke cleedere begheren to hebbene, dan 
slechte noettroft van etene und van drynckene und also 
vele slechter cledere, dar se er lede mede moghen be
decken unde de kulde verweren. - Voert so plecht 
men in den schepe oetmodich to wesene unde den stur
manne underdanich. Aldus sollen ock de gheyne, de 
yn penitencien leven, oetmodich wesen und underdanich 
eren oversten wesen yn allen dyncgen unde wyllichlyken 
doen, dat em er prelate het cloen, und laten, dat he 
em het laten. De prelaten en sollen em ock nicht ver
heven boven er undersaten, meer se sollen em oet
modich hebben und mynmm er unders~ten und gheven 
em eyn guet exempel yn allen dyncgen, up dat se weert 
moghen wesen der prelaturen und der herlicheit, dar 
se to syn ghekomen. Want in Ecclesiastico steyt ghe
screven: So du merre dyncge under hevest und bog her 
bist, soe du dy meer salst oetmodyghen yn alle dynen 
wercken. Unse here heft ock dese wo erde ghesproken: 
So we dat em selven oetrnoclyghet, de sal verheven 
weerden. Unde want eyn prelate ys eyn stuerman van 
den schepe der penitencien, hyr umme so sal he wacker 
wesen nachtes uncle daghes uncle wal to seen uncle dar 
to helpen unde raden, clat he unde syne iungeren nycht 
en verderven, mer dattet schep effen uncle wal voert ga 
unde se dar mede moghen komen ut den anxte unde 
lydene, dar ze ynne syn, yn er ha vene und yn er stat, 
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dat ys yn dat ewyyge leven. Want yn den ewangelio 
van huden steyt ghescreven, dat unse here myt zinen 
yungeren voer over dat meer unde quam yn syne stat. 

Vort so sal eyn mensche , de yn penitencien ys 
unde yn eynen orden, mate holden yn allen dyncgen; 
want eyn schep, dat to zeer unde to swaer ys gheladen, 
synket unde verderft; unde dat alto licht oft nicht en 
ys gheladen, dat wackelt unde ys quaet to sturene unde 
lichtlike sleyt yd umme ofte yd schepet water unde 
vorderft. iVIer eyn schep, dat yn der maten gheladen 
ys, dat geit effene und ys guet to sturene. Aldus sal 
ock eyn mensche to mate eten unde dryncken unde na 
behoefheit synre kranckeit em cleden. Want Hugho de 
sancto Victore spreket unde secht aldus: So we syu 
lycham to weltlich holt myt etene unde myt dryn
ckene, de vodet synre sielen vyant; unde so we synen 
lychame untrecket syne noettroft unde boven mate 
castyet myt vastene unde myt bedene unde myt wakene, 
de doet synre sielen hynder. Hyr umme so sal eyn 
mensche syn licham also voden, dattet macht hebbe to 
arbeydene unde gode to deynene, unde sal yd ock also 
castyen, dattet em nicht verhoveerdighe und em nicht 
en sette keghen de sielen. 

Ton anderen male moghe wy by den schepe ver
staen penitencien umme de dyncge, de umme dat schep 
pleghen to wesene. Umme dat schep syn wynde unde 
de zee. De wynde maken storm .unde de ze verheft er 
van den wynden. Ed syn veer principael wynde: de 
eyne kumpt ut den oesten, de ander ut den westen, de 
derde ut den zueden, de veerde ut den noerden. By 
desen veer wynden syn beteykent veerderhande beko
ryncge, dar de ghene, de yn orden unde yn peniten
cien syn, mede bekort unde anghestormet weerden. 
Want somyge menschen verheffen em van kumpste erre 
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edelicheit unde willen dar voer eere und vordell hebben 
vor ander lude unde se en dencken nycht, dat wy bro
dcre unde sustere syn yn gode und alle gekomen syn 
van Adame und Even. Alle kome wy naket unde bloet 
yn clese werlt uncle arm unde zeyck unde kranck, unde 
alle scheyde wy naket unde bloet, seyck unde kranck 
unde arm van eertryke. Hyr umme so en ys nyman 
edelre noch beter clan eyn an der, dan de edele dade 
doet unde vordel hevet yn dogheden unde yn guden 
werken vor eynen anderen unde de gode deynet unde 
mynnet. · De ghene, de em aldus verheffen van erre 
kumpst, de weerden bekoert und anghestormet myt den 
oestenen wynde, want de zunne in dat oesten upgaet 
unde ze em van eren upganghe, dat ys van erre ghe
boert unde kumpste verheven. Dese wynt der hoveerdye 
verderft menyghen , de ys yn orden unde yn penitencien. 

V oert &o syn somyghe rnenschen in orden de weelde 
und ghenoechte eres lichammes soken unde volghen, 
claer beycle ziele und licham van verclerft weerclen. Hyr 
umme ghelyket clese bekoryucge den westene wynde, 
want de sunne yn clat westen dalet unde neder gaet. 
Ton derden male so syn somyge menschen yn orden, 

, de penitenc:ien solden doen unde leven yn armocle, de 
er herte und er synne setten tor werlde uncle hebben 
eyghenscop und syn gyrich uncle gadderen pennincge 
und en kunnen der nicht ghenoech heb ben. U nde dese 
werden anghestormet myt den zudenen wynde, want de 
wynt ys warm unde slykich unde brenghet reghen. Also 
syn ock de gyrighen herte untsteken myt den vuer der 
gyricheit unde weerden dar mede . slykich unde vuel 
und unreyne an der zielen unde waden in eren unreynen 
sunden unde en kunnen den wech des vreden uncle erre 
salicheyt nicht ghevynden. 
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Ton veerden male so syn somyge lude, de also 
traech syn to den denste godes unde to guden werken 
dat em nouwe lust to levene. Ende dese menschen synt 
beteykent by den noerdene wynde, de kolt ys unde de 
watere also bevreset unde bynt, dat se eren rechten 
ganck nycht en moghen hebben. 

Aldus hebbe wy van den wynden, de dat schep der 
penitencien anstormen unde dicke to nychte maken unde 
verderven. So we dat beholclen wil blyven, de sal de 
bekoryncge, de by desen wynde synt beteykent, wys
lyken wederstaen. 

Eerst so sal he dat zegel der hoverdye zenken und 
alto male laten neder gaen unde pynen em oetmodich 
to wesene und em selven to kennene vor eynen armen, 
unnutten menschen, alse David de prophete dede; wante 
he helt em selven also kleyne, dat he dese wo erde 
sprack: Ick byn eyn worm unde en geyn mensche. 

Ton anderen male so sal he den ancker syner 
hopene also up gode vesten unde alzo yn gotliker 
rnynne leven unde alsollike mynne yn gode hebben unde 
ghenoech, dat he dar mede der unreynen ghenoechte 
syns lychammes vorgbete unde van em verdryve unde 
dencke up de woerde de sunte Pauwel heft ghesproken: 
De overspelre und unkuesche menschen en hebben en 
geyn deyl yn den ryke godes unses heren Jhesu xpi. 

Ton derden male so sal he dat schep synre consci
encien untladen van der zwaren boerden der gyricheit 
und des eerdeschen gudes l dar he mede verladen ys 
unde dencken up de woerde de eyn -wys man sprack 
unde de wercke de he dede : 0 gy valschen unde be
dreghenden rycheyden ! Ick wil iu werpen unde yn de 
zee zencken, up dat ick van juw nicht verdrencket noch 
verderft en weerde ! Unde myt den nam he zyn guet, 
zilver unde golt unde warpet yn de zee. Want alze 
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sunte ,Paulus bescryft yn synre epistolen: Alle de ghene 
de ryke wyllen wesen unde weerden, de vallen yn 
manygherhande bekoryncghe des vyandes van der helle 
unde yn syne stricke. Want de en hebben nummer raste; 
warrt des dages so hebb.en se unraste van manygher
hande arbeyde, de nachtes so hebben se unraste an den 
herten van manyghen ghepynse, de se begheren unde 
wunschen to hebbene. 

Ton veerden male so sal eyn mensche trost unde 
hulpe soken angudenmensch~m, alse he zuet, dat he traech 
ys to den clenste godes unde by em selven geyne gude 
wercke en kan vulbreDghen. Want aldus deden unses 
heren yungeren, do se myt unsen heren weren yn d·er 
zee unde eyn storm van wynde quam unde se wesen (!) 
verdruncken. Und unse here lach unde sleep yn den 
schepe , dar ze ynne weren. Want do verweckeden se 
unsen heren unde repen ene an unde spreken aldus: 
Wy verderven ! 

Aldus dede ock de zieke mensche, dar men hude 
af lest yn den ewangelio; want do he selven geyne 
macht en hadde alleyne to unsen heren to kornene, bat 
he erre ver, dat se em help_en wolden, dat he queme 
tot unsen heren. Unde de nemen ene myt eynen bedde 
unde brachten ene daer, unde overmyddes erre hulpe 
unde eren gheloven waert de mensche van unsen heren 
ghesunt ghemaket. 

Aldus so hebbe wy van den wynden unde van den 
bekoryncgen, dar dat schep der penitencien mede :wert 
anghestor.met. 

Nu wylle wy voert an seen van der zee, dar dat 
schep der penitencien ynne verdrift , wat wy dar by 
sollen verstaen. By der zee soll wy verstaen <lese un
.ledyghen werlt umme dryerhande reden wyllen. Erst 
u:rnme de unraste unde unledicheit wyllen, de yn der 
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werlt ys; want ghelyker wys dat de see altyt unstedich 

ys unde nu vloyet unde nu ebbet unde lopt up unde 

neder unde nummer stille en steyt, also ys dat herte 

der zundere unde der geenre, de yn der werlt syn, 

nummermeer stille noch raste hebbende . Want ghelyker 

wys dat de beesten underlinge vechten unde malck an

deren byten umme er aes unde umme er spyse, also 

vechten unde kyven ock de ghene, de tor werlt gheney

get syn umme dat eerdesche guet unde umme weerltlyke 

eere. Hyr umme spreket de prophete Isayas unde secht: 

De boesen menschen van der werlt syn ghelyck der zee, 

de nummer en rastet. Dese bosen menschen cloen dicke 

groet lyden den guden menschen unde verdreet an 

ghelyck dat de ze doet, alze se verbolghen ys unde 
den schepluden groten anxt unde leyden an doet. 

Ton anderen male so ys de werlt beteyk:ent by der 

see, want de zee en mach nummer verzadet werden; 

want also ghescreven staet in Ecclesiastico: Al de wa

tere unde de vloede, de up ertryke syn, lopen yn de 

zee unde nochtan so eu vloyet de zee nicht. Aldus so 

syn ock dre vloede, de ut der helle vloyen yn der werlt 

unde nochtan en wert de werlt dar af nicht ghezadet. 

By desen dren vloeden solle wy verstaen dre hovet

sunde, alse hoveerdye, gyricheit unde unkuescheit, dar 

de werltlyken lude mede ummegaen. 
Want de hoverdye en kan nicht ghesadet werden 

van der erdeschen hocheyt und e eere ende de gyricheit 

en kan nicht ·versadet weruen vau den eerdeschen gude 

unde van ghenoechten des lyclrnmmes. .Ende dyt be

kande sunte Johannes ewangelista wal, do he dese 

woerde sprack: Allent dat yn der werlde ys unde dar 

de werld mede umme gaet, dat ys begheerlicheet der 

ogen ofte hoveerdicheit des levens. 
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Ton derden male so ys de werlt beteykent by der 
zee, umme dat de zee solt ys unde bytter unde allent 
dat der werlt to bort alse rycheit, weelde unde eere 
ys ghemenget myt bytterheit. Want de rycheiclen weer
den ghewunnen myt sorghen unde myt arbeyde - dar 
umme ghelyket se unse here den doernen - ende de 
weelde maken eynen menschen zeyck unde kranck. De 
yn unkuescheit syne ghenoechte zoeket unde der to vele 
plecht, de en verderft nicht alleyne syne zielen mer ock 
zyn lycham, ende de em gift to weelden van etene, van 
drynckene unde dar mede gheyne mate en holt, rle 
wert dar zeick af. Alse de meyster zeggen van medi
cinen: Meer menschen sterven van overaticheyt etens 
unde drynckens dan van den swerde. Ende to der 
hoverdye unde eere der werlt hoert also vele dattet 
beter ys to wesene eyn slicht mensche dan eyn here; 
wa:rü de heren moten hebben vele kostele perde, vele 
knapen, vele cledere, vele kostelyker spyse unde kost
liken dranck, sal rnen se eren, des slichte lude nicht 
en behoven unde em dar nicht mede en bekummeren. 
Aldus dan so . syn de rycheyden unde de weelden unde 
de hoverdye bitter, ende dat se somyghen luden duncken 
soete wesen, dat doet de ghewoente unde de unbekant
heyt, de yn den menschen ys, de to der werlde ghesat 
syn, ghelyker wys alse de vyssche de yn der zolten zee 
syn nicht en smaken de bytterheyt der zee, umme dat 
se syn ghewonet dar ynne to wesene unde dar ynne 
upghevodet syn. 

Doch ys to wettene, clat de zalticheit der zee yn 
dren maneeren soete unde versch wert ghemaket. Erst 
van der zunnen; want alse de zunne dat water van der 
zee tot er trecket unde dar na nevel unde walken af 
kamen unde de walken neder vallen uncle reghen ut em 
gheven, so ys dat water versch unde zoete. 
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Ton and eren male alse dat water van der zee dryn

cget dor de aderen der eerden unde sprynget ut eynen 

putte oft 'ut eynen fonteyne, zo ist ock soete und e versch. 
Ton derd en male alse men cl at water van der see 

gut yn eynen sack, de ghewasschen ys , und e men dat 

water dar doer syet , so wert ed ock versch und e soete. 

Aldus wert ock de bitterheit der penitencien und e de 

zwaerheyt der oerden soete ghemaket yn dren maneeren 

Erst alse eyn mensche syn herte und e syne ghedachten 

voert upwert to gode overrnydd es beschouwynge und e 

he der eerdeschen cl yncge geyne achte en slaet meer 

dencket up dat lo en der ewighen vroude, dat em van 

god e ghegheven sal weerden vor dat lyden dat he up 

eertryke heft umme de mynne godes. Want Gregorius 
secht aldus: De overd enckenisse des lones mynret de 

macht und e de zwaerheyt der geysselen. 
Ton and et en male so wert de bytterheyt der peni

tencien soete, alz eyn rn ensche denket dat he van eerd en 

ys gekomen nnd e ummer moet sterven und e weder eerd e 

weerd en. End e so dat vlesch ys leckerlyker vodet , so 

de doet bytter er und e starker ys und e de pedd en, worme 

und e maden dar de meer spyse af hebben. Hyr umme 

spreket sunte Jheronimus dese woerd e und e secht: 

Lichtlyken versmaet eyn rnensch e alle dynge, de ghe

noechte oft e weeld e ofte ock pyne und e lyden yn

brenghen , de altyt dencket , dat he sterven moet. End e 

Salomon spreket und e zecht aldus : Leve kynt, dencke 

alle tyt up dynen end e van dynen levene unde up den 

doet und e so en salstu nummer sund e doen. 
Ton cl erd en male wert de bytterheyt der peniten

cien und e des lydens , dat eyn mensche up ertryke heft, 
ghewand elt in zoticheit, wann er eyn mensche o"ver

dencket, dat unse here Jhesus xpus den zack der mensche-
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lyker naturen an heft ghenomen unde he den heft laten 
sc,horen unde doersteken myt manygherhande wunden 
unde de zwaren pyne unde den bytteren doet umme 
unsen wyllen van rechter mynne buten zinen schulden 
unde mysdaden heft gheleeden. Wante alze sunte Gre
gorius spreket: Is dat zaeke dat eyn mensche den doet 
unses heren unde de pyne overdencket, so en kan em 
en geyn dynck tokomen van lyd ene, dat zo hart ofte 
so swaer ys ofte mach wesen, be en lyde geerne unde 
ys dar verduldicb ynne. 

Aldus dan so hebbe wy van der penitencien, de by 
den scbepe ys beteykent, dar unse bere mede voer 
over dat meer unde quam yn syne stat. 

Dre stede leghen yn den lande der Joden, de u~ses 
beren plegben to heytene: in der eynre wart he ghe
boren unde de bette Betlehem; in der anderen wart be 
upghevodet, unde de bette Nazareth; in der derden 
plach he dicke to wesene unde to predikene unde my
rakele to done, unde de bette Capharnaum. Unde dyt 
was de stat, dar unse here myt den schepe yn quam, 
by welker stat ys beteykent de billige stat, dat ys de 
hemelscbe stat unde dat ewyghe leven. Wyl wy dan 
dar yn komen, zo laet uns treclen int schep der peni
tencien unde dar mede varen over dat meer deser un
rasteliken werlt unde offenen uns yn dogheden und yn 
guden wercken alze byr voer ys ghescreven, zo moghe 
wy komen yn unse stat hyr boven ynt ewyghe leven, 
dar wy ut syn ghedwolen overmyddes ungbehorsamych
eit Adames unde Even unde ock myt unses selves 
sunden, de wy hebben bedreven, zo moghe wy ghesunt 
werden van der zuke der erfsunde unde van allen an
deren sunden, alse de gichtighe mensche ghesunt waert, 
do he to unsen heren quam unde hem syne sunde 
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woerden vergheven. · Unse leve here mote uns bekant
nysse van unsen sunden gheven unde uns unse sunde 
also laten beteren dat uns al unse sunde moeten weer
den vergheven unde na desen ellendyghen levene komen 
moeten yn unse stat ynt ewyghe leven. Des gunne 
uns allen de vader unde' de sone unde de hillighe 
gheyst. Amen. 
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